MeToauuecKkue peKOMeH/IAIUHU 10 YCBOSHHIO THCIUTIIMHBI
b1.5.11.01 «IIpakTH4yecknii Kypc NepBoro HHOCTPAHHOIO A3bIKA»

Hanpasaenue noaroroBku 45.03.02 «JIuHrBucTHKa»
Ipoduas noaroroBku IlepeBoa u nepeBoaoBeneHune

1. Hean ocBOeHMS MUCIHHUIIUHBI: OOYYHUTH MPAKTUYECKOMY BIIAJICHUIO AHTIUHCKUM
A3BIKOM B OCHOBHBIX BHJAX pEYEBOHN JEATEIBHOCTU: TOBOPEHHH, AyIMPOBAHWH, UYTCHUU U
nuchbMe; CcQOpMHUpOBAThH 3HAHUE (POHETUUYECKHX, TPAMMATHUECKUX, JIEKCHYECKHUX HOPM
M3Y4aeMOTo s3blKa, (YHKIMOHAIHHO-CTUIMCTUYECKUX Pa3IN4Mil; yriIyOUTh 3HAHHE HCTOPHH,
KYJIBTYPBI, TPAAULIUNA CTPaH U3y4aeMOro si3bIKa, 0COOEHHOCTEH KOMMYHUKATUBHOTO TIOBEICHUS
B Pa3JIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYyalUsIX.

2. lleqsb MeTOAMYECKUX pPeKOMeHAalMii: 00ecieunTh 00yJarmIeMycss ONTHMAIbHYIO
OpraHu3alurro nporuecca OCBOCHUA AUCIIUITIINHBI.

3. Meroanyeckue yKa3aHHUs MO BHITIOJHEHUIO CAMOCTOSITEJIbLHOI PadoThI

[Ipouiecc ocBoeHUS AMCUMILIMHBI BKIIIOYAET TMOCEHICHHE MPAKTUYECKUX 3aHATUH IO
pacnucaHuio, CaMOCTOSITENIbHYIO pabOTy OOydYaroIlerocs, a TaKXe MPOXOXKICHUE TEKYIIETO
KOHTPOJIS 3HAHUH ¥ TIPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu (caava 3a4eTa).

OcHoBHast 3ajaya YCIENIHOTO OBIAJCHUS MAaHHOW JAMCHUIUIMHOW 3aKII0YaeTcs B
CUCTEeMAaTU4YEeCKON padoTe Haja S3bIKOM, B IMOCTOSIHHOM pacIIMPEHUH CJIOBApHOTO 3amaca u
YCOBEPIICHCTBOBAHWY HABBIKOB MOHOJIOTUYECKON U AMATIOTUYECKON PEUH.

B xone camocTositensHOM paboOThl Haj MaTepHalloOM Kypca CTYAEHTaM PEKOMEHIyeTcs
COCTaBIISITh TJIOCCAPUIN HOBBIX CIIOB M BBIPAKECHUN C MOCIEAYIONUM UX YHNOTpPEOJIECHUEM MpHU
COCTaBJICHUH IUAJIOrOB U COOOILIEHUH TI0 TEME.

YcnenHoe oBnasieHre J1000i nHpOpMaluel Ha aHTTTMICKOM S3bIKE BO MHOTOM 3aBUCHT OT
3¢ GEKTUBHOCTH CaMOCTOSITENbHOW paboThl CTYAEHTOB. BaXHO MOMHUTH, YTO S3BIKOM HY)KHO
3aHUMATKCS eXKeTHEBHO. VccnenoBanus KPUBBIX 3a0bIBAHS [TOKA3AJI0, YTO 3a0BIBAHUE TIPOUCXOTUT
HanOoJiee MHTEHCHBHO B TepBbie 6 yacoB mocie 3anomMuHanusa. Ecmu mHpOpManuio Tpedyercs
3areyaTiieTb Ha JUIMTEIbHBIA CPOK, €€ HeNeco00pa3Ho MOBTOPUTH uepe3 15-20 MUHYT, 3aTeM depes
8-9 yacoB u yepe3 24 yaca. Ha mpoyHOCTh 3aOMHUHAHUS BJIMSIOT OCOOCHHOCTH CaMOWHCTPYKIIHH
WIM BPEMEHHOH yCTaHOBKHU. {11 TOro 4roObl Jydille 3allOMHUTH HEOOXOAWMBIN ISl YCBOCHHUS
Mmarepuall, peKOMEHIyeTCsl CTaBUTh Iepesl co0oM 3a7aun 3alIOMUHAHUS (Ha MOJHOTY; Ha TOYHOCTB;
Ha MPOYHOCTb).

He cnenyer 3ayunBath MaTeprall MEXaHUUECKU, B OTPBIBE OT KOHTEKCTa. DPPEKTUBHOMY
3aIIOMMHAHUIO CLIOCOOCTBYET MPEACTaBICHNE TPEIMETOB WIH SIBIICHHM, KOTOPBIE 0003HAYAIOTCS
CJIOBaMH aHTJIMHCKOTO s13bIKa, COOTHECEHHE 3ayduBaeMoi (pa3bl ¢ ONMPECTICHHON CUTYyalue u
IIOBTOPEHUE €€ HE MEHee 7 pas.

Pabotast camocTosTenbHO HaA y4eOHHKOM, HE CIEeIyeT MpeHeOperaTh KOMMEHTaAPHUSIMU,
MPUIOKEHUSIMHU, CXeMaMHu, TabiuiaMu. VX u3ydeHne U aHainu3 CocoOCTBYIOT 0oJiee MPOYHOMY
YCBOGHHUIO MaTepHaa.

ITpu camocTosTENEHON paboTe HAJL TEKCTOM HEOOXOAUMO:

1) mpoYnTaTh 3aroJOBOK U MOCTAPATHCS MPEACTABHUTh, O YeM MOHIET PeUb B TEKCTE;

2) MPOYUTATh TEKCT;

3) cocTaBUTH IUIaH MPOYUTAHHOTO MaTepHaa,;

4) nomo0paTh KIFOUEBBIC CIIOBA U BBIPAKCHUS;

5) cocTaBHUThH 5-6 BOIPOCOB IO TEKCTY;

6) nmepecka3aTh TEKCT;

7) OArOTOBUTHCS K OOCY)KIACHUIO TEKCTA HA 3aHITHH.



[Ipy moaroroBke CcoOOOIIEHUS HA YKa3aHHYI0 TEMYy pEKOMEHAYEeTCs COoOIoaarh
CJIETYIOIINE ATAIbI:

1) cocraBbTe ITaH COOOIICHHUS,;

2) HalauTe U MPOYUTANTE TEKCT, COOTBETCTBYIOIINI TEME COOOIICHHUS;

3) BBIIENIHTE M3 TEKCTa CJIOBA, CJIOBOCOYCTAHUS M TPEIJIOKCHHS, MOIXOMASIINE s
Balllero COOOIICHMS], U COOTHECUTE UX C MMyHKTaMH IJIaHa;

4) s KaxIoro MyHKTa IUIaHA COCTaBbTEC TNPEJIOKEHHS C HCIOJb30BaHHEM
OTOOpaHHOTO MaTepHaa;

5) mnomymaiiTe, Kakue ele JONOTHCHUS Bbl MOXKETE BHECTH B Ballle COOOIICHNUE;

6) mpoumraiiTe BCIyX ~Baiie  COOOIIEHHWE W, €ClAM  HEOOXOAMMO, BHECHTE
3aKTFOYUTEIILHBIC UCTIPABIICHHS;

7) TOBTOpHUTE COOOIICHHE HECKOJBKO pa3, CTapasch TOBOPHTH 0€3 OIOphl Ha
MMACbMEHHBINA TEKCT.

OcHOBHO# 11e71bI0 pabOThI MPU M3YUYCHUU AHTIIMKUCKOTO SI3bIKA CUMTACTCS TPEHHUPOBKA U
JaJbHEWIIee pa3BUTUE TBOPYECKMX YMEHUH W HABBIKOB YCTHOM pPEYM, a TaKKe YMEHHS
yIIIYyOJIEHHO YUTaTh, TOYHO M BCECTOPOHHE MOHUMATh OPUTHHAIBHBIN TEKCT 1000 TPYIHOCTH.
Jis MOCTM>KEHHS OCHOBHOM II€NIM HEOOXOJHMMO, YTOOBI CTYIEHTHI CaMOCTOSITENIbHO BbIOpanu
HEaIaTUPOBAHHOE MPOU3BEICHUE JIIO0OOTO aMEPUKAHCKOTO WJIM OpUTAHCKOTO aBTOpa s
YTeHHs] U MHTPENPETAMOHHOTO aHain3a. CTyAEHTHl TOTOBST COOOLICHUS MO MPOYHUTAHHOMY.
Pe3ynbraThl caMOCTOSATENIbHOM PabOThl KOHTPOIUPYIOTCS MPEMOAAaBaTEIeM U YUUTHIBAIOTCS MIPH
aTTecTalluu CTYJCHTOB.

Jlnst ganbHEMIIero paciiMpeHusi CIOBAPHOTO 3amaca CTYACHTOB, a TaKKe pa3BUTHUSA
KOMMYHHUKATHUBHBIX HAaBBIKOB PEKOMEHIYETCS YHUTaTh ra3eTHO-WH(OPMAlMOHHBIA MaTepua,
3aTparuBarouil IPOrpaMMHYI0 TeMaTuky. CTYAEHThl MOTYT CaMH JeNlaTh MOAOOPKY ra3eTHbHIX
cTaTeil, pa3pabdaThIBaTh 3aJIJaHUS U COOOLIECHUS /1711 BBICTYIUICHUS HA MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX.

N3yyaromuM AaHHYH JUCLHUILIMHY PEKOMEHIYETCs COBPEMEHHas CIPaBOYHAas
JuTeparypa, UMeroas NpuKIaaHON, MPAKTUYECKUNA XapaKTep.

4. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPECTB JIsl TEKYIero KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH, IPOMEeKYTOYHOM
aTTecTALMHU M0 UTOTaM OCBOEHMS IUCHUIIMHBI U YUeOHO-MeToAn4YecKoe odecreyeHne
CaMOCTOSITEJIbHOM PadOTHI CTYIEeHTOB

TeKyH_II/II\/'I KOHTPOJIb MPOU3BOAUTCA TOCPCACTBOM MPOBCPKU JOMAIITHCTO 3aaHW, BBIIIOJIHCHUS
3aJaHul B ayAUTOpUH. Pe3ynbTaT BHIIOTHEHUS JOMAIIIHETrO 3a/laHusl GUKCUpYyeTCs
nmpenoaaBaTeyIcM IJId I[aJIBHGI\/'ILHeFO OLICHUBAHHA YPOBHHA 3HAHUU CTYACHTA.

PexomMeHganum 1o OpraHu3anuy caMoCTOATEIbHOM
AeSITeJIbHOCTH CTYIeHTOB
O} dexTuBHOCTh 00YUCHHSI BO MHOTOM 3aBUCHUT OT MPABUIBLHON OpTaHU3aI[MN CAaMOCTOSATEIHHON
pabotsl cTyneHToB. CamocTosTeTbHas padoTa CTyICHTOB 2 Kypca UMeeT 0000IIeHHO-
IIOBTOPUTEIIbHBIN, TPEHUPOBOYHBIN U KOHTPOJIBHBIM XapakTep.
CryneHTtaM mpejjiaraeTcs BBIMOJIHEHHUE CIEIYIOINUX BUAOB CAMOCTOSITEIbHON paboThI:

1). Utenue u nepeBo]] TEKCTOB Pa3IMYHbIX KAHPOB COTJIACHO TEMATUKE, COCTABJICHHE
TECMATUYCCKOI'O IJI0OCCapHd 110 MPOUYNTAHHOMY TCKCTY.
OnucaHue Mocae10BaTeIbHOCTH AEHCTBUIN CTYICHTOB.
e HeoaHokpaTHO MPOYUTATH TEKCT BCIYX, OTPA0OTATh TEXHUKY YTCHHUS.
e OOpaTuTh BHUMaHKE Ha YTEHUE TPYAHBIX CJIOB (ITOCIIE TEKCTOB YaCTO YKA3bIBAIOTCS
TPYZHBIE CJIOBA C TPAHCKPUIILIUEH).
e [lepeBecTr TEKCT ¢ aHIIIMHUCKOTO SA3bIKA HA pyCCKUH. B ciiydyae 3aTpyHeHUs! yCTHOTO
NnepeBoJia CTyaACHTaAM PCKOMCHAYCTCA NICPEBECTU TCKCT MUCbMCHHO, YTO IMO3BOJIUT B




KJIacce BHECTU HEKOTOpBIE KOPPEKTUBBI. PekoMeHyeTcst Ui epeBo/ia UCTIOIb30BaTh
OJIHOSI3BIYHBIEC U JIBYSI3bIUHBIE CJIOBAPH.
2). KommeHTHpOBaHUE JIEKCUKO-TPaMMaTH4ECKOro MaTepuaia TekcTa. CTyAeHThI 1OJIKHBI
yMETh OOBSACHSITH Ha QaHTJIMHCKOM SI3bIKE 3HaUCHHUE (3HAYEHUS) CIIOB/BBIPAKCHUM/KOHCTPYKITHI
U IPUBOJUTH TPUMEPBI.

3). BeinosiHeHHEe pa3IMuHOTO POJIa TPEHUPOBOYHBIX YIPAXKHEHUN 110 3aKPETUICHUIO
TEMATUYECKON JIEKCUKH.

OnucaHue Nocjae0BaTeIbHOCTH JICHCTBUI CTYIEHTOB:

Jlexcuueckue yrpaxHEHUS BBITTOTHSIIOTCS MUChbMEHHO B paboueii TeTpaau. [locae mpoBepku
YIOPaXXHEHUH B ayAUTOPUU CTYACHTHI TOTOBIT YTECHUE NIEPEBOIHBIX YIPAKHEHUHN C JIUCTA.

4). BoinoiaHeHue pa3IMyHOro poja KOMMYHUKATUBHBIX YIIPAKHEHUHN MO 3aKPEILJICHUIO
TEMATUYECKON JIEKCUKH.

OnucaHue Nocjae0BaTeIbHOCTH ICHCTBUI CTY/IEHTOB:

CryneHTaM peKOMEHIYeTCsl CHavaja 3alcaTh KOMMYHHUKaTUBHOE BhICKa3bIBaHUE (OTBET Ha
BOTIPOC, MEpPECcKa3 TEKCTa, U JIP.) B MUCbMEHHOH (hopMe, 3aTeM O0TpadOTaTh ATO BHICKA3hIBAHUE B
ycTHOU popMe. MOKHO PEKOMEHIOBATh CTYICHTAaM 3allMChIBATh CBOM OTBET JIOMa Ha
MarHuTO(OH C €ro MOCIEAYIONIUM MPOCITYIINBAHUEM.

5). [Ipu moAroToBKe nepeckaza TeKCTa 00paTUTh BHUMAaHUE HA CTPYKTYpUPOBAaHHE (BBIICTUTD
YacTH, INIaBHYIO UJICIO0 U INIaBHBIX NIEPCOHAXKEH, BBICKa3aTh CBOIO TOUKY 3PEHU).

6). BeimosiHeHHEe KOHTPOJIBHBIX PaOOT (IMKTAHTOB, JIEKCHUYECKUX M TPAMMATHYCCKUX TECTOB).

7). HomamiHee YTeHHE SBISICTCS TaK)KE€ CaMOCTOSITEIIBHOW paboToi CTyaeHTOB. KHury mms
YTeHHsI CTYICHT BBIOMPAET CaMOCTOSTENBHO W3 MPEIIONKEHHOTO IPENOoJaBaTEeIeM CIIHCKA.
O0beM KHUTH JOJDKEH cocTaBiisaiTh He MeHee 300 crpanun Ha oawH cemectp. CryneHTam
pexkomeHayeTrcss uuTaTh B JAeHb 1o 10-20 cTpaHML, BBINMCBHIBATH HE3HAKOMYIO JIEKCHKY B
OTJIENIbHYIO TETpajb, N0 OKOHYAHWU UYTEHUS NMPUTOTOBUTH IMpe3eHTaluio KHUru. [IpeseHrtanus
KHUTH TIPOXOJIUT B YCTHOM WM THChbMEHHOW (opme (Ha yCMOTpEHHE IMpenojaBareisi) IO
cienyromemMy Ghopmary:

. BBeJICHHE (IIpEJCTaBICHIE HAa3BaHUS KHUTH U aBTOpPA, HEKOTOpbIe (hakThl U3 Ouorpadun
nycares);

. KpaTKOE OIMCaHMe CIOKETa MPoU3BeIeHus (IIepecka3 OCHOBHBIX COOBITHIA);

. aHaJIN3 MPOYNTAHHOTO MPOM3BEACHUS (ONpEAeIeHHe TEMbI, e TeKCTa, CTUIIA, JKaHpa
CTPYKTYPBHI CIOJKETa, a TAK)KE ONMUCAHUE TIIaBHBIX T€POEB M OCOOCHHOCTEH sI3bIKa aBTOPA);

. coOCTBEHHOE€ MHEHHE O MTPOYUTAHHOM (BBIBOJIBI U PEKOMEHIAITNH ).

Takke mociie IPEe3eHTAlUH KHUIM CTYAEHT JOJDKEH IPOMTH YCTHBIM OIPOC IO CJIOBaM H
BBIPOKEHHSIM, BRIMMMCAHHBIMH U3 KHUTH (He MeHee 300 mTyK).

Conep:xxanue 3x3amMena (1 kypce)

B cooTBeTcTBUY € yueOHBIM IJIAHOM JTUCHMIIIMHBI «lIpakTHueckuii Kypc nepBoro
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa» 10 HanpasieHuto 45.03.02 «JIuHrsucTrka», UTOroBbII KOHTPOJIb
ocymiecTBisieTcs B popMe sk3aMeHa B 1 u 2 ceMecTpax.

B nmporpammy »5K3amMeHa BKIIOYEHBl 3aJlaHMs, OTpaKarollue TpeOOBaHUS CTaHAapTa
0o0pa30BaHus M0 AAHHOW y4eOHOM TUCLHMIUIMHE, COOTBETCTBYIOIIUE COJEPKAHUIO KOHTPOJIbHBIX
MEPONPUITHHA, TPOBOAUMBIX B TEUEHHE CEMECTPA.

Ok3aMeH sBiseTcss (OpMOM TNPOBEPKHM YCBOEHHUS CTYAEHTaAaMHM Y4eOHOTro Marepuana,
KOTOpBIA OHU U3y4aJld B TEUEHUE CEMECTPA.



CTpyKTypa 3aJaHNuS K IK3aMEHY:
I cemectp:

1. YreHue, mepeBoJI, OTBET HA BOMPOCHI IO TEKCTY.
2. Jlexcuko-TpamMMaTHYeCKasi KapTOUKa.
3. Coo01ienue mo 0HON U3 MPONACHHBIX PA3TOBOPHBIX TEM.

II cemecTp:
1. YreHnue, nepeBon, nepeckas TEKCTA.
2. TlepeBon mpemyioKeHUH C pyCCKOTO Ha aHTJIMHCKHUM SI3bIK.
3. PasroBopnas Tema.

OO0pa3ubl MaTepuasIoB K 3K3amMeHy s 1 Kypca.

[IpumMepHas JeKCUKO-rpaMMaTHYEeCKasl KapTOUKa, BKIIOYAIOIIas IPEAT0KEHUS Il YCTHOTO
nepeBojia 0e3 MmpeaBapuTEIbHOM MOATOTOBKH C PYCCKOTO sI3bIKa HA aHTJIMUCKUI:

1.

2.

Kakas y>xacHas moroga! HeGo 3aTssHyTO Ty4amu, C yTpa JIbeT, Kak u3 Beapa. O
MPOTYJIKE HE MOXKET OBITh U PEUH.

[TocnenHre HOBOCTH IO TEJIEBU30PY HAUMHAKOTCS OUYEHb MO3HO, HO S BCEraa
CTaparoCh MOCIyIIaTh UX.

DTO caMblil BKYCHBIN 00€]1, KOTOPHIi s Korna-imubo ena. [1o3Bosb MHE TOMOYb TeOe
yOpaTh co cToa.

Kaxnpiit rog bpaynsl mpoBoAsT cBoM oTiycK B 3anagHoi EBporne. B aTom roay onun
enyt B Hunepnanuesl.

Omna GouTcsi, YTO €e CbIH HE MOCTYNUT B YHUBEPCUTET B 3TOM roay. B npomuiom roay
OH MPOBAJUJICS HA BCTYMUTEIIbHBIX 3K3aMEeHaX.

Sl ouensb ycrana. Ha cinenyroieid Heelne sl caato K3aMeH, OATOMY ceidac s
HaNpsDKEHHO paboTaro. OOBIYHO S 3aHUMAIOCH J0 TIOTYHOYH U TIBI0 MHOTO Kode.

He yBepeH, cMokeTe 11 Bbl IOHATHh MEHS PABWIIBHO, HO S CYUTAIO, YTO O MOE3]IKE B
AHTTIUIO 3UMOI HE MOXKET OBITh M peud. Bbl OBl JTydliie noexanu Tyaa BECHOM.

TemaTuka Pa3roBOPHLIX TEM, 0003HAYEHHBIX B 3aJaHUAX K IK3aMEHY:

RO ~NOoOOMWNE

0.
11.
12.
13.
14.

The Student’s Working Day and Household Duties.
The Country You Find Interesting.
The City You’d Like to Visit.

The Student’s Weekend.

Your Studies at the University.
Seasons and Weather in Sakhalin.
Seasons and Weather in England.
The Best Season.

The House of Your Dream.
Traditional English Meals.
Traditional Russian Meals.
Shopping.

Your Last Visit to the Theatre.
Our English Lesson.

OoOpazen TekcTa JAJM IK3aMeHYy.

AN OLD MAN AND THE FISH
Ernest Hemingway



An old man with steel-rimmed spectacles and very dusty clothes sat by the side of the road.
There was a pontoon bridge across the river and cars, trucks and men, women and children were
crossing it. But the old man sat there without moving. He was too tired to go any farther. It was
my business to cross the bridge, explore the bridgehead beyond and find out to what point the
enemy had advanced. | did this and returned over the bridge. There were not so many carts now
and very few people on foot, but the old man was still there.

“Where do you come from?” | asked him. — “From San Carlos,” he said, and smiled.

That was his native town and so it gave him pleasure to mention it and he smiled.
“l was taking care of animals,” he explained. -“Oh,” | said.
“| stayed, you see, taking care of animals. | was the last one to leave the town of San Carlos.”

He did not look like a shepherd nor a herdsman and I looked at his black dusty clothes and his
grey dusty face and his steel-rimmed spectacles and said, “What animals were they?”

“Various animals,” he said, and shook his head. “I had to leave them”.

“What animals were they?

“There were three animals altogether,” he explained. “There were two goats and a cat and
then there were four pairs of pigeons.” — “And you had to leave them?” — “Yes, because of the
artillery. The captain told me to go because of the artillery.”- “And you have no family? | asked,
watching the far end of the bridge where a few last carts were hurrying down the slope of the
bank. — “No,” he said, “only the animals | stated. The cat, of course, will be all right. A cat can
look out for itself, but | cannot think what will become of the others.”-"What politics have you?”
I asked. —“I am without politics,” he said. “I am seventy-six years old. | have come twelve kilo-
meters now and | think I can go no further.” — “This is not a good place to stop,” I said. “If you
can make it there are trucks up the road.”

“I will wait a while,” he said, “and then I will go. Where do the trucks go?”

“Towards Barcelona,”I told him. — “I know no one in that direction,” he said, “but thank you
very much. Thank you again very much.”

He looked at me very blankly and tiredly, and then said, having to share his worry with
someone. “The cat will be all right, I am sure. There is no need to be unquiet about the cat. But
the others. Now what do you think about the others?”

“Why, they’ll probably come through it all right.” — “You think so?” — “Why not,” | said,
watching the far bank where now there were no carts. “But what will they do under the artillery
when | was told to leave because of the artillery?”

“Did you leave the dove cage unlocked?” | asked. — “Yes.” — “Then they’ll fly.”

“Yes, certainly they’ll fly. But the others. It’s better not to think about the others”, he said.

“If you are rested | would go,” I said. “Get up and try to walk now”.

“Thank you”, he said and got to his feet, swayed from side to side and then sat down back-
wards in the dust.

“I was taking care of animals,” he said dully, but no longer to me. “I was only taking care of
animals.”

There was nothing to do about him. It was Easter Sunday and the fascists were advancing
toward the Ebro. It was a grey overcast day so their planes were not up. That and the fact that
cats know how to look after themselves was all the good luck that the old man would ever have.

IIpuMepHBIH TEKCT HTOrOBOI'0 IUKTAHTA.
Weekend

This is Miss Shaw. She’s a language student at London University, so she’s got a lot of
university work to do during the week. In fact, she doesn’t have any spare time on weekdays.
But when the weekend comes she tries to have a good time getting some exercise and fresh air
and entertainment, too.



She spends Saturday morning doing jobs around the house: cleaning the room, doing the
laundry, going round the shops. She doesn’t have lunch at home, she normally goes out for lunch
with her friend Nancy. As a matter of fact, Edna and Nancy rent a small two-room flat in the
town centre. After lunch the girls play tennis or go for a run out into the country. Edna’s got a
second-hand Volkswagen which she bought very cheap.

Saturday afternoon is the time to play sport but in the evening the girls sometimes go out to
listen to a band. Bars are very much like clubs, the music is free and everything is very relaxed.
It’s great to listen to some music and dance.

On Sunday the two friends have a nice quiet morning reading newspapers over a cup of
coffee. Sunday is the day when Edna goes to see her parents. They live in a nice cottage in a
suburb of London. Edna drives there for brunch. (Brunch is breakfast and lunch combined. It’s
becoming very popular to have brunch at the weekend.) Brunch is a good time for all the family.
They get together and eat brunch. It’s normally a huge meal. You have all the breakfast things
and all sorts of salads and chicken and pies and lots of fruit. A lot of people go out to a restaurant
for brunch. Not the Shaws ... they enjoy theirs at home.

On Sunday evening Edna and Nancy quiet down a bit. They watch a little television or,
perhaps, have a little chat and share the impressions of the day. It’s time to get ready for
Monday. So they usually go to bed early.

Kpurtepun oneHkn 3k3aMeHa

Tunwet owubok:

1. VckaxkeHne — HCKa)KeHUE CMbICTa, YIYIIEHUE BaXKHON MH(POpMAIUH, IPUBHECEHUE He-
BepHOIl nH(popMaIuy;

2.HerouHocth — ymymieHWe HECYINIECTBEHHOW HWH(POpMAIMKM, TPUBHECEHHWE JIUITHEH
nH(popManuy, KOTOpass HE MPHUBOJIUT K CYIIECTBEHHOMY HMCKa)KCHHUIO CMBICIA, HE COBCEM
TOYHOE TOJIKOBaHHE, KOTOPOE HE BEAET K €r0 UCKAKEHUIO;

3. Crunucrtuyeckass ommoOKa — OTCTYIUICHHE OT CTHJIMCTUYECKUX HOPM SI3bIKA /IS JTaHHOTO

CTUJIS peun (omnOoYHOe yOTPeOIeHHEe CHHOHUMOB, HapYyIIIEHUE MPABUIT COUETAEMOCTH ).

3.I'paMmMaTudeckue ommoOKH;

4.Jlexcuueckue OIIMNOKH;

Kpumepuu oyenxu:

1. MakcuMaJbHBIH 0a/l1 — HET WCKaKEHMH, He Oonee 3 HETOYHOCTEH HIIM
CTHJIUCTUYECKHX OIIMOOK W He Oonee 2 JEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKHX OIIMOOK IpH
nepeckase TeKCTa, YeTKas W MOJIHAs apryMeHTalus, JIOTUYecKas CBA3HOCTh M3JI0KEHUS,
000CHOBaHHBIE U pa3BepHYTHIE OTBETHI HA BOMPOCHI dK3aMEHATOPA, JICKCHUECKH Ooraroe
U TpaMMaTHYeCKd TMpaBWIbHOE, JIOTMYHOE W3JI0)KEHHWE TOIHKa, OTCYTCTBHE
rpaMMaTHYECKUX OMIMOOK MPH BHITIOTHEHUH JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOTO 3a1aHHUS,

2. 80% makcuMajbHOro Oaia — He Oosee 1 MCKakeHHS M 3 HETOUYHOCTEH WM
CTIWJINCTUYECKUX OMMUOOK W He Oonee 4 JEKCHKO-TPAMMATHUYECKUX OMIMOOK,
nocieioBaTelbHasl apryMeHTalus U CBSI3HOCTb HM3JI0KEHUS, NMPAaBUJIbHBIE OTBETHI Ha
BOTIPOCHI 3K3aMEHATOpa, JIOTUYHOCTh U TOCIEIOBATEIILHOCTh MOHOJOTHYECKOW peyu
JOTIyCKaeTcsl Haiauuue 2-3 He TIpyObIX OHMOOK TpU  BBIIOJHEHUH JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOTO 3a/IaHus;

3. 60% makcumanbHOoro Oaniaa - He Oojee 3 HCKaKEHUH M 5 HETOUHOCTEH WIH
CTHJIUCTUYECKHX OIIMOOK, He Oojee 8 JEKCHMKO-TpaMMAaTHYECKUX OIIMOOK, HalIU4He
CBS3HOM apryMeHTallMM U aJeKBaTHOM peakIMy Ha BONPOCHI 3K3aMEHATOpa, HaIU4Yue
MHOKECTBA OIMMOOK B MOHOJIOTMYECKOH pEuYHu, CTYIAEHT ClIab0 OpPUCHTHPYETCS B
rpaMMaTHYECKUX MOHSATHIX;

4., MHHUMAJBHBIA 0aja - Oojee 3 HMCKaXCHUH M 5 HETOYHOCTCH WM CTHIMCTHYCCKUX
omuOoK U Oosiee 8 JEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX OIIMOOK, HEIOHMMAaHHUE M HeaJleKBaTHas
peakuus Ha BOMPOCH JK3aMEHATOPa, HApYyIIEHUE CBA3HOW apryMEHTAIluu MpH
U3JI0’)KEHUU TOMHKA, CTYJEHT HE CIIPABWIICS C OOJIBIIMHCTBOM JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX
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